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Ziua Limbilor Europei

Incepand cu 26 septembrie 2001, sirbatorim in fiecare an Ziua Limbilor Europei: o initiativa a
Consiliului Europei care, privita din perspectiva actualului context socio-politic si cultural nu numai
ca este binevenita, ci devine chiar imperios necesard. Pluralitatea lingvistica existentd pe plan
mondial transforma cunoasterea a cel putin unei limbi strdine din atu in cerintd obligatorie pentru cei
care doresc o slujba mai bund, o pozitie mai sigura si mai bine platitd, sau pur si simplu vor sa
calatoreascd si sa experimenteze. Drept pentru care, de cativa ani de zile, Catedra de Limba si
Comunicare din cadrul Liceului Teoretic "Jean Bart" Sulina organizeaza diverse manifestari cu
aceastd ocazie deosebitd; dintre acestea le voi mentiona pe cele care privesc ora de limba engleza si
care s-au bucurat de popularitatea cea mai crescutd in randul elevilor. Sub titulatura “Englis Is Fun”,
elevii descoperd ca invatarea unei limbi strdine poate fi distractivad si atrdgatoare, antrenandu-i in
activitati din cele mai variate si inedite. Mare parte din activitatile prezentate se regasesc in cadrul
manifestarilor anuale dedicate Zilei Limbilor Europei sub forma unui maraton la finele caruia sunt
declarati castigatori elevii care obtin cel mai mare punctaj.

Activitatea nelipsitd din cadrul oricdrei competitii si adesea cea mai apreciata este cea de “fill
in lyrics”- audierea unor melodii si completarea de spatii punctate cu versurile acestora, apartinand
culturilor britanicd si americana. Astfel cd, pe langd antrenarea atentiei, verificarea nivelului de
intelegere orala si competentelor de scriere in limba engleza, elevii primesc 'la pachet' si o lectie de
cultura si civilizatie, familiarizandu-se cu formatii si stiluri muzicale din cele mai diverse.

O alta activitate foarte antrenantd, “telefonul fara fir”, face deliciul elevilor de fiecare data.
Aceasta implica existenta a doud echipe ale caror membrii sunt agezati unul in spatele celuilalt si isi
soptesc la ureche enuntul pe care profesorul, la randul lui, 1l sopteste primului elev la ureche, scopul
fiind ca ultimul elev din sir sd rosteasca tare enuntul nealterat. Din nou, antrenarea atentiei §i
verificarea nivelului de intelegere orala al elevilor sunt principalele aspecte urmarite in cadrul
activitatii. Cu mici exceptii, enunturile sunt perfect intelese si reproduse de elevi, iar atunci cdnd nu
sunt, situatiile sunt intotdeauna ilare.

“Tongue Twisters” constituie de fiecare datd un prilej pentru elevi, dar si pentru public ori
profesor, de a se relaxa si a se amuza in timp ce incearca sa faca un lucru cat se poate de serios: sa
rostesca enunturi de genul “Stanca sta-n castan ca Stan” in limba engleza, de obicei n catrene, rostite
de trei ori fard intrerupere. Sunt vizate competentele de pronuntie in limba engleza ale elevilor,
dorindu-se totodata ca acestia sa constientizeze dificultatile de pronuntie care pot aparea in anumite
situatii.

“Crazy Story” Incepe cu o propozitie scrisd pe tabla de catre professor si continua cu %\

propozitie scrisd de fiecare elev, Intr-un anumit interval de timp dat in functie de nivelul el
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este cat se poate de amuzanta si neasteptatd. Activitatea antreneaza aptitudinile de creatie ale elevilor,
vizand totodata si exersarea cunostintelor de vocabular, gramatica si scriere n limba engleza.
Deopotriva antrenant si interesant este si jocul numit “Stop!” ce consta dintr-un tabel cu rubrici
de genul “food”, “clothing”, “emotions”, “office items”, “things in the house” in care elevii trebuie sa
scrie cuvinte care incep cu o anumita litera, intr-un interval de timp cat mai scurt. O variantd mai
complexd a acestui joc este "the alphabet game" in care elevii completeaza un tabel ce contine un

numar mai mare de rubrici, vizdnd domenii variate: "adjective", "animal", "boy's name", "capital",

"clothes”, "country", "drink™, "famous woman (surname)", "famous man (surname)", "“food", "fruit",
"girl's name", "household object”, "occupation™, "sport”, "town", "vegetable", "verb". Beneficiile
acestui tip de exercitii sunt multiple, de la antrenarea spiritului competitional pana la imbogatirea
vocabularului.

Totusi, niciun joc nu ii amuza atat de mult pe elevi ca "what am I?". Acesta presupune ca
elevii sa aleagd cate un biletel autoadeziv pe care si-l lipesc pe frunte; fiecare biletel contine un
cuvant pe care elevul trebuie sa il ghiceasca punand intrebari ca "what am 1?", "am I a plant?", "am I
an animal?", "do I have wings?", etc. Fiecare elev care participa la joc poate vedea cuvintele celorlalti
si poate raspunde la intrebari, punctandu-se formularea corecta a intrebarilor si rapiditatea cu care
este ghicit cuvantul. Folosirea exclusivd a limbii engleze, exersarea dialogului si a formulelor de
intrebare/rdspuns sunt competentele vizate in mod special de acest tip de exercitii, amuzamentul cu
care vine la pachet constituind un binemeritat bonus.

O alta activitate indragita de elevi se intituleaza "Let's talk to Europe!" si incurajeaza
plurilingvismul si invétarea limbilor straine. Cu ajutorul internetului si al programelor de traducere
automata, elevii aleg anumite cuvinte ori fraze precum "buna ziua”, "multumesc”, "la multi ani", "la

"nmn 4l

revedere", "acasa", etc. si le traduc in toate limbile Europei. Deasemenea, in functie de nivelul clasei,
elevii duc activitatea la un nivel superior, angrenand si elemente de cultura: feluri de mancare, tipuri
de bauturi, personalitati istorice si obiective arhitecturale reprezentative ale Europei, reprezentarea lor
grafica si chiar o scurtd prezentare in limba engleza in fata clasei.

"Happy birthday Europe!" invitd elevii sd adreseze urari Europei sau tarilor componente, in
orice limba doresc, cu ocazia acestei zile speciale, incurajand creativitatea si atrdgand atentia cu
privire la importanta invatarii unei limbi strdine. Existd un panou dedicat Zilei Limbilor Europei cu
istoricul acestei sarbatori unde elevii pot transmite urari si ganduri cétre limbile Europei, pe post-it-
uri colorate. Anul acesta atractia panoului a constituit-o poezia " $i dacd..." a lui Mihai Eminescu
tradusa in spaniold, engleza, franceza, germana si italiana.

In vederea sensibilizarii elevilor cu privire la existenta si valoarea tuturor limbilor vorbitg<

Europa, desfasurdm activitatea "Europe sings" ce face deliciul elevilor: difuzdm melodii di
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tarile Europei prin intermediul sistemului audio si difuzoarelor existente 1n salile de clasa si pe
holurile scolii in timpul pauzelor.

Anual, Incercam o diversificare cat mai mare a activitatilor realizate impreund cu elevii cu
ocazia acestei zile speciale in vederea incurajdrii exprimdrii fluente intr-0 limba strdina, a invatarii
unei limbi strdine, dar si a cresterii atractivitatii limbii engleze 1n particular si a tuturor limbilor
strdine 1n general. Feedback-ul primit din partea elevilor este pozitiv si constructiv, existdnd un
numdr mare de participanti la activitati, in pofida faptului ca majoritatea se desfisoard in afara

programului scolar, cel mai adesea in weekend.

Prof. Ana Maria NECULA

Liceul ”Jean Bart” Sulina, jud. Tulcea
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